La phrase suivante est grammaticalement intéressante

« Geef de emmers door ! » (« donne les seaux au travers =>
fais passer les seaux ! »).

On y trouve la forme verbale « geef ... DOOR », provenant du
verbe « DOORgeven », dit «a particule séparable », lui-
méme construit sur l'infinitif « GEVEN ».

'y a REJET de la particule séparable « DOOR »,
composante du verbe, derriere le complément («de
emmers »), alafin de la phrase.

Pour le phénomene du REJET du verbe ou d'une de ses

composantes, lisez notre synthese en couleurs :
https://www.idesetautres.be/?p=ndls&mod=grammatica&smod=re|Verbes
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EN SCHULA , ARN OE ARND VAN

[BY/E NACHT WORDT HET GEHLCHT |
DE ARVENHOEK STAAT IN LiCHTERLARIE!

OPGESCHAIKT DO0R HET LUIDEN VAN
O NOODKLON .
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Blussen ! Vig !
| taat een Keten, tob adn de

IR NMIOOELS DRINGEN TWEE
GEMASHERDE MANNEN HET HUIS
VAN GEEAT BINNEN.
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